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NOTES D’EPIGRAPHIE.

Par Lows FINOT.

XIV.

LES [INSCRIPTIONS DU MUSEE DE HANOIL.

La collection épigraphique du Musée de I'Ecole frangaise d’Extréme-Orient
4 Hanoi ayant requ, dans ces derniéres années, divers accroissements et une
numérotation nouvelle, il a paru opportun d’en dresser le catalogue, en don-
nant, & cefte occasion, quelques détails sur certains de ces documents encore
inédits.

Rappelons d'abord l'origine et les vicissitudes de cette collection.

Le Musée de I’Ecole fut primitivement &abli & Saigon en 1900. Nous v
avions réuni des inscriptions provenant de différentes sources : 1° stéles sans-
krites et ¢ames rapportées principalement de Mi-son; 2° stéles sanskrites et
khméres recueillies 4 Sambor (province de Krati¢), au Jardin botanique dc
Saigon (stele de Lovek) etau jardin du Gouvernement général de la méme ville
(stele de Thap-muoi). enfin au Laos (steles de Ban Huei Thamo et de Vat Phu).

En 1901 se tint & Phnom~penh un « concours agricole et industriel » o4
iguraient quelques sculptures et inscriptions que M- Foucher fit entrer auMusée.
L’année suivante, lorsque le siege de I'Ecole fut transféré & Hanot, les pierres
sculptées et inscrites déja réuntes furent laissées & Saigon. En 1903, la création
A Phnom~penh d'une « section des antiquités khméres du Musée de I'Indochine »
permit d'y envoyer la plupart des steles d’onigine cambodgienne. La «section »
<’abrita d'abord modestement sous les galeries du Vat Prdh K&o, au Palais
Royal, puis dans un pavillon construit par ordre et aux frais du roi Sisowath
dans I'enceinte du palais qu'il habitaitavantson avénement (1904). Ce nouveau
local fut inauguré en 1909.

Quant aux antiquités &ames, elles demeurérent 4 Saigon dans ['attente de la
construction d’un musée spécial  Tourane. L'attente se prolongeant, on prit
le parti de confier les sculplures & la Société des Ewdes indochinoises el de
ramener & Hanoi les inscriptions plus facilement transportables ef plus néces-
saires 4 I'étude: ceite translation eut liew en 1910. On compléta, & cetle
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occasion, la collection de Saigon par un certain nombre d'inscriptions particu-
litrement importantes pour I'histoire de I'ancien Champa: ¢ de Phanrang,
deux de Nhatrang (pierre de Vi-canh, stéle de P6 Nagar), deux de Binh-dinh,
une de Quang-ngii (Chau-sa), une de Tourane (Bo-mung)- Enfin, la mission
de M. Ed. Huber en Annam (1911) a valu au Musée I'acquisition d’une dizaine
d’anciennes inscriptions du Champa.

Les inscriptions laotiennes, en petit nombre, sontloutes, & P'exception d'une,
enirdes au Musée 4 la suile de mes deus voyages au Laos en 1goo et 1914.

Telest, dans ses traits principaux. Uhistorique de notre collection. Dailleurs.
dans le catalogue qui suit, nous ausons soin de préciser autant que possible
Porigine de chaque piéce.

Les notices sont rédigées sur le plan suivant :

19 Références : ancien numéro au Musée ; renvoid Ulavenlatre des inscrip-
lions du Champa el du Cambodge de G. Ceapks, BEFEO., VIlI, 37-92
[Inv., n® ...]; renvoi aux collections d'estampages de la Bibliothéque Nationale
[Est. BN.] et de PEcole frangaise [Est. EF.); mention de I'¢dition [Ed.}, soit
dans les Inscriptions sanscriles de Campd et du Cambodge de BERGAIGNE el
Banrth [ISCC.], soit dans le Bulletin de UEcole frangaise d'Extréme-Orient
[BEFEO.}, soit dans e Journal Asiatique[JA.]; renvoi aux ouvrages conlenant
des renseignements utiles, notamment & 'fnventaire descriptif des moaumenls
du Cambodge de LUNET bt LasoNQuikne et & I'Tnventaire descriptif des monu-
ments cams de PAnnam de H. ParMENTIER (cilés sous la forme : LajoNQuikRE,
PanMENTIER, avec les chiffres du volume et de la page) ;

2” Description: forme et matiere ; dimensions, dans I'ordre suivant: havteur,
largeur (ou longueur s'il s'agit d'un linteau) ; épaisseur ; si le texte n'occupe
qu'une partie de la pierre, hauleur de la partie inscrile, prise sur la face prin-
cipale depuis le sommet de la sigle ; nombre des faces inscrites et des lignes
de chaque face, hauteur des caraciéres, langue ;

3¢ Objet de l'acte: résumé et, évenuellement, texte et traduction ;

42 Origine : site primitif, déplacements, entrée au Musée.

La section épigraphique est désignée par la lettre B et comprena les subdi-
visions suivanies :

B 1. Insecriptions annamiles.

B2 » du Champa.
B3 » du Cambodge.
By » du Laos.
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B 1. ANNAM

B1. 1

STELE bE Hanol.

Stele; 1, 11 - 0, 75 < a, 11,

Datée du 2° jour, 9* mois de la §1° année Tu-Birc (1878}, Elle contient des
stes de donateurs pour la reconstruction du temple de la brigade Tién-dinh
2 'armée du centre, en garnison & Hanoi.

Provient probablemeni de Ia citadelle de Hanoi. Don de M. Vildieu.

La partie annamite se réduit a cette unique inscription. On n’a pas jugé
tle d’eacombrer le musée de stéles généralement trés modernes of médiocre-

enl intéressantes. Nous n’avons done, en fait, que trois séries ; Champa,
ambodge, Laos.

B 2. CHANPA
B2 1

INsCRIPTION DE VO-CANH,

fnv. n® 4o, Est. BN, 416(50). Esi1. EF, 27. Bd. ISCC. 0" XX, p. tg1. Parsentien, I, 111,

Bloc de granit. Dimensions extéricures : env. 1,53 X env. 0,72 x env.
¥7. Hauteur totale : plus de 2™ 50. Partie inscrite : env. 1,40. Haul. des
. 0, 04. Saaskrit.

Toutle début du texte est indéchiffrable ; seules les 8 derniéres lignes sont
Hiellement lisibles.

Objet. Fondation religieuse d'un roi descendant de Cri-Mara.

Origine. Cene pierre provient du village de Vé-canh ou, plus exacte-
nt, du village limitrophe de Phé-vdn ou Phi-vinh, canton de Kwong-ha,
¢n de Vinh-xwong (Khdnh-hod). Elle devait étre planiée dans te voisina-
d’une tour ea briques, dontles vestiges ont subsisté jusqu'en 1g901. Le
te est inscrit sur deux faces, chaque ligne se prolongeant d'une face sur
tre il n'y a done pas lieu de distinguer ces deux faces par A et B, ce qui
Irait & faire croire que la premiére partie du document occupe la face A el
econde la face B : en réalité, les tignes se suivent sur une seule colonne.
‘our ce qui concerne I'dge et 'éeriture de ce document, nous renveyons i
GAIGNE, ISCC., p. 191 elsuiv., eny ajoulant seulement une observation qui,
‘ons-nous, n'a pas encore été faite. Le texte, & part les derniéres lignes,
=n vers du metre vasantatilaka. Voict comment il semble se présenter (voir
wcsimilé ci-joint) :

Xy, ¢
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161 .. prajandn karuga...... {(7).... . prathamavijaya.......

e A8y rnnamasydm | (Y
ajiapilam sadasi rijovarena — —
(9) — — - rdjaganu-vagamriam pibantu | (*)
Cri-Wara-rajokula-ve - (10) . — - — na (Y
Cri-Méara=lo - n - — (" kulanandanena |
ajidpitam svafana—sa - (1) - — - nmda’hye

LL_'——"...___‘

vakyam prajéhitekaram karinor vearena |
lokasyasya galagati vi(12).. na séthdsandddhyasinena putre bhral
nantyak(e) svasumikaranachandena (13v ¢irptesu yai kiicid rajat
suvaranam api v sasthdvarait jengaemam hosthagdaraka... (14)nam
p;-;‘yah:'!e sarveein visrsfam mayd tad evem mavanujidiam bhavisvair
ra{ 15)jabhir anwmantavyum viditam sty ca me bhrilyasya virasya...

. compassion pour les créatures.... premiére victoire.... Le jour di
pleine lune (2 il a été proclamé dans T'assemblée par le meilleur des m
« Que [les sujets ?] boivent 'ambroisic de la parole des rois ! Le... de la 1
du roi Cri-Mara, celui qui est I'honneur de la race du [roi] Cri-Mar
proclamé, au milieu de ['assemblée] de ses gens, cette parole bienveill
pour les créatures, tui le meilteur des deux karin (¥), alors que, assis sur
trone, il [considérait] Uinstabilité de ce monde :

« Quand mon tils el mon fréve, et nul autre (%), auront satisfait leur dési
s'approprier des biens...., tout ce qui [composera] mon irésor, argent,
choses mohiles et immobiles, tout cela je le consacre & la joie et & l'u

Tdes créatures 2. Tel est mon ordre. Que les rois & venir s’y conforment. S.

aussi mon servileur Vira.....»

L'idée de l'instabilité, du « va-et-vient » (galdgali) de ce monde, la ¢
passion pour les créatures ¢ prajandm karuna), le sacrilice de ses biens
Pintérét d'autrui, tous ces traits par lesquels le descendant de Cri-
caractérise sa libéralité, sont d'une inspiration trop nettement bouddhique
qu'onéchappe & la conclusion que ce roi professaitla doctrine du Grand Mi
cordieux. Les rois brahmanisies ont faitd'innombrables donations aux tem)
ils a'ont jamais eu la pensée, aprés avoir pourvu aux besoins de leur far

.- {1) Bergaigne a lu: ropam anyem; mais la lecture que nous donnons est parfait

nette. [i faut sans doute restituer pirgimasydnm.

(2 La fin de la stance est marguéa par un intervalle aprés pibaniy, comme ce
la stance suivante aprés varena.

(4) Suppléer : vameavibhisanena(?).

(%) Suppléer: lokanrpatel (?).

(3 Katpanam (3).. . o ‘

{8) Si tel est le sens, il faut admettre que frptesu est un pluriel employé irrégu
ment pour un duel.
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~consacrer le surplus de leurs possessions an bien des eréatures en général,
esprit du grand Agoka revit dans cet édit. [l n'est pas jusqu’i Fépoque de sa
omulgation, 'assemblée de ta pleine lune, une des deux Fétes mensuelles du
uddhisme, qui ne vienne al'appui de cene hypothése.

B2 =

STELE DE FONDATION DE Mi-sarw,

Ancien [, vt fav. n® 72 5 Est. EF. 37 et noign. Cd. BEFEQ.. 1, 187 5 ef. 111, 209 et V.
i Panviesties, 1, 357,

Stéle de gres. Dimensions: 1,60 < 1.06 - (.13 < 0,07. Partie inscrite. 1,13,
‘aces inscrites ¢ A, 11 lignes @ B, 10 liznes. Haut. des car. 0,03, Sanshri.
(Jbjel. Fondation du temple de Bhadregvara par Bhadravarman | (IV”
ete gakad.

Origine. Trouvée & Mi-son (canton de Mau-hoa-Trung, huyén de Duy-
yén, Quanz—nam), devant le monument A ; entrée au Musée en 1900

B2 3

STELE pE Caseiuvamiax A Mi-sory.

Ancien 1. 8-gi fav. n® 7y Est BN gy 970 <o BF. 238-279 t n, 132, B4 BEFEy
206, ot IV, gz Yy XD, 264, PawwexTrien, I 457,

Stele de pierre schisteuse. 2 Tragments qui, superposés. donnemt une hao-
wde e o8 ctune largeur maxima de 0,71 ¢pe 00135, 2 faces T AL 2y
nes: B, 24 lignes. en caractéres penches. Har. descar, A, 0,02 B, oo1s.
nskrit.

Objel. A Restauration du temple de Bhadregvara par Cambhuvarman {pre-
ere moilié du VI sitele caka), qui tui dosne o nem de Cambhubhkadregvara.
Fondation de Prakicadharmatdernier quart du VI® siecle caka).

Origine. Troovee devant Ay 5 entrée as Musée en 1900.

B 2

STELE DE VIRUINTAVAMAN A MT-san.

Ancien L7 Favon® oy Exto BN pypy (o700 Bsn EFL 277 et oo rge Bdl BEFEO.,
g32, et X1, 265 Pavanamize, L, 457,
Stele de gres. Dimensions 084 0445 w.r1s. 2 faces t A mvocauon
11 lignes; B. 12 lignes en caractéres penches. Haut, des caracieres: 0,01,
nskrit.

X, 4
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Objel. Reslauration par Vikrantavarman en 653 gaka d'un autel (vedi) de
Laksmi, 6rigé d'abord en briques par Gambhuvarman, puis en pierre revétue
d’or et d'argent, par Naravihanavarman, sur les ovdres (¥) de Prakigadharma.

Origine. Trouvée devant Ay ;5 rapportée au Musée en 1900,

B2 5

SThLe pE Hawvarsan 1T a Mi-sorN,

Ancien L2 Fav. n oo Bsto BN. gy5 (775 Est EF. 306 et noagg. Ed. BEFEO., TV,
o33 PansesTien, I, foo.

Stele de gris. Dimensions @ 1,82 < 0.62-0,47 > 0,315. Partie inscrile :
1,57. 4 faces inscrites: A, 1™ grande face : 25 lignes, dont 20 en skr. et 5 en
cam ; B, 1% petite Tace : 27 lignes en Cam; C, 2° grande face: 27 lignes en
cam ; D, 2° petite face © 28 lignes en Cam. Haut. des car. 0. 015, ‘

Objel. A. Le ot Hanvarman (1, prince Than, yin Visnumarti, fls de Pra-
leyegvara Dharmardja, du clan des Cocotiers, et dune mére du clan des
Aréquiers, donne un koga & Crigana-Bhadregvara. en 1002 gaka.

B=D. Donations de Harivarman 1l (1002 gaka) et du yuvardja Oi Dhana-
pati Grama.

Origine. Trouvée dans la cour rapporiée au Musée en 1900,

B2 ¢

SriLg D Java Harvaraan | a Mi-son.

Ancien [ 3. fav. 09 1oy Esto BN 444 (77)5 Bst. BY. 55 et . 134. Ed. BEFEO., 1V,
g6y *™. Panmexrier, 1y 443

Stele de gres. Dimensions @ 1,60« 0,735-0,67 X 0,32-0,27. Partic
inserite © 1,51. 3 faces inserites @ A, 1re grande lace: 20 lignes; B, 2° grande
face : 21 lignes ; C, petite face : 9 lignes. Haut. des car. 0,015. Cam.

Objel, Le roi Jaya Harivarman 1, prince Givanandana, fils de Paramabra-
hmaloka et de Paramasundari Devl, apris avoir battu les Cambodgiens, les
Kiratas ef les Yavanas, érige un temple & Criganabhadregvara sur le mont
Yugvan. 8. d. (XI" siecle).

Ovigine. Trouvée devant Gy ; transportée au Musée en 1900.

P i Y MTOA coem e wonpiogo:
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B 2. 7
PILiER DU PRINGE Pi% a Mi-sowm.
Aacien | 4 ; fnv. n% g3 ; Est. BN. 441 (775 Est. EF. 41 et n. 135. Cf. BEFEO. IV,

g40 ™" ParnENTIER |, 419.

Pilier de grés. Dimensions : 1,69 < 0,52 - plus de 0,43. Une face

inscrite : 19 lignes. Haut. des car. 0.015. Sanskril.
Inscription presque indéchiffrable du vuvardja mahasendpati prince Pan,
plus tard le roi Paramabodhisatva, frére cader de Harivarman 1i {X1° siecle).

Origine : laisait partie du petit édifice E. 103 rapportée au Musée en 1900.

B2.8
PILIER DU PRINCE PA¥ & Mi-som.
Aucien [. 63 fav. n® g5 ; Est BN. 439 (7713 Esi. EF. 40 et . 136. Ed. BEFEQ. 1Y,
g3 ™. ParnexTiER [, 420
¢ 0.51 .2 0,50. Partie inscrite : 1,86, Deux

Pilier de grés. Dimenstons : 2,04 =
incompléte par suite de la

faces inscrites de 2z lignes chacune, la 2% frés
brisure du pilier. Haut. des car. 0.015. Cam.
Objel. Donations faites a Criganabhadregvara pa
faire suite @ B 2, 9.
Méme origine,

r le méme prince. Semble

B2.9

PILIER DU PRINCE PAN A Mi-sarn.

Ancien §. 53 dnv. n® 04 Est BN. 440 (77); Est. EF. go et m. 137, Ed. BEFEO. IV,

g1 M. PaanENTIER, I, 419

Pilier de grés. Dimensions : 2,04 0,50 < 0.50. Parti‘e inscrite s 1,80.
» faces: A. 21 lignes; B, 20 lignes. Haut. des car. 0,015. Cam.

Objet. Resturation du temple de Criginabhadregvara par le méme prince.

Mime origine.

B2 10
Srine pE PO Nacar i NHATRANG.

Ancien L. otg: fav. 10381 Est BN. 4o- 53 Est. EF. n 198, 1SLC. 0@ KXV,
Po 242 PARMENTIER, I, 130.
0.495-0.435 < 0,165- 4 faces et base

2° grande face: 22 lignes;

Siede de wres. Dimensions 0.895
A, 1™ grande face: 18 lignes; B, 2

nscries
XV, 2
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C, base : 1 ligne; D, 1" petite Face: 4 /2 b+ 7 1/2 1.1 E. 2% petite face :
13 lignes. Haut. des car. o.012. Sanskrit.

Objel. A, Erection d'un linga par Satyavarman en 703 ou 700 ¢aka; B, C
et 1™inser. de D@ Fondation de Vikrantavarman, nevew du précédent; ),
2% inser. . Evection par Jaya Indravarman {, en 837 ¢aka, dune statue de
Bhagavati en pierre. pour remplacer la statue d’or élevée par Indravarman 11
et enlevée par les Cambodgiens ; E. Erection par Indzavarman 11 d'une statue
tor de Bhagavati en 840 caka.

Origine. Ceue stéle, envoyée de Po Nagar de Nhatrang au Gouvernement
général & Hanoi, probablement A l'oceasion de I'Exposition de 1887, fu
transportée au Musée de Saizon en tgoo, et de Saigon & Hanoi en 1950,

B2 11

Stk pE Grae Lavag (Phanrang).

Inv.n® 24 Est. BN, 303767 Est. EF. b et n. 1995 Edo IS0 n@ XKL p. 218,
ParvgyTien, T, 78,

gres. Dimensions © 1,13 ¢ 0.80-0.073 0.1, 2 faces inserites @ A,

Stele de gros.

22 lignes ; B, 23 hanes. Haut, des car. o135, Sanskrin,

Obfet. A. Erection par Indravarman 1 d'un temple d'Indraparamegvara sur
Pemplacement du palais de Satvavarman, en 723 caka ; B. Erection par le
méme rol de Cambkara-Narivana,

Origine. Trouvée & Glai Lamau, village de Viah-thuin. canton de Huu-
dife. huvén d'An-phwde (Phanrang) ; wransportée & la Résidence de Phanrang
et deld au Musée en 1910,

B2 12

STELE pE Grar Keau® Asak (Phanrang)-

fnv. n® g Est BNO 394 144)s Esto EF. 120 et a. 140, Voir JA, 1801, |, 23 et BEFEQ.
11, 633", ParsexTiEn, 1. 72,

Stéle de gres, ruinée. Dimensions: 0.30 . 0,72 = env. 0,20. 10 lignes.
Haul. des car. 0,055. Cam.
Objet. Donation du senapali Pdr en 7xx gaka,

Origine. Trouvée dans I'enceinte d'un ancien cimetiere &am. sur la rivi

_droite du Krong Byul. village de Nhu-lam, canton de Nghia-lap. huyén d"Anp:

phwrde, elle fut transportée & la Résidence de Phanrang et de thau Mus€een 1914




B2 13

Ya¥ Kua (Phanrang).

frv. 0% 20 Est. BN. 389 (43}; Est. EF. 127 et . 1g1. CF AL 1861, 1, pe 39 (« stéle
trouvée sur le terire Pandarang »1. Paasestie, 1, 75,

Stele de gres fin, Dimensions: 1.32 - 0,56 < a.21. Partie inscrite : 1.03.
2 faces inscrites: A, 16 liznes; B. 7 lignes frustes, Haut. des car. 0.033. Cam.

Objet. La princesse Saryalaksmi érige une divinité a Bhamivijaya. sous le
régne d'lndravarman 111, en 1200 caka.

Origine. Cette stéle, précédemment appelée stele du tertre Pandarang, se
trouvan & 400 m. N.-O. de ce tertre, dans un champ dépendant du village
annamite de Mdng-dirc, canton de Hiru-dire, huyén d'An-phwée. Transportée
de cet emplacement & la Résidence de Phanrang, elle fut rapportée an Musée
en 1910.

B2 1y

Pitprort nE Lom¥r { Phanrang).

fav. n® 70 Est. BN. 3q2 (4432 Est. EF. 5. CLOJA 18gu, I pe 52 et REFEQ. 1T, Gayg™
ParyextIER, 1, S0.

Pilier de grés. Dimensions: (.44 < 0.34 < 0,44, Partie inserite : (13,

Deux inscriptions d'époques dilférentes ;

1o Liznes -4, rognces; haut. des caractéres : o.02. Objets divers et esclaves
chinoiz. siamois et pukam (birmansi donnés au femplic.

20 Lignes 5-15; haut. des caracteres: 0,003, Donation du roi Sava Parame-
evaravarman 11 aux dieux Campeevara et Svavamutpanni.

Origine. Ce pilier, comme les denx suivants. provientdes ruines du temple
de Svayamutpanna, prés de la Mission; il servit de borne entre deux villages
annamites & I'embouchure de la rivicre de Phanrang et ful margqué de carac-
teres chinois la 17¢ année de Minh-Mang; enfin il fur rasporie & la Résidence
en 1902 et au Musée en 1910,

B2 13

PREMIER PILIER DE PHANRANG.

Inv.n? ¢ Est. BN. 383 (4305 Est. EF. 2 et e 1g3. CEJA 18y, 1L 50 et BEFEG ., 11,
634", ParMESTIER, ibid.

Pilier de gres. Dimensions @ 103 - 0 30 - 0,335, Partic insenite 145,
2 faces: A 21 lignes; B. 21 lignes. Haet, des car. o.0t5. Cam.
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Objel. Vicwoires et fondations picuses du roi Jaya Paramegvaravarman 11,
Date : 1149 caka.
Méme origine,

B2 16

SECOND PILIER DE PHANRANG.

fav, 0% 5; Est. EF. 3 et n. 144 Ed. BEFEQ., I, 646 ParmeNTIER, ibid.

Pilier de grés. Dimensions @ 1,59 X 0.325 X 0,3 1. Inscritsur une seule face ;
20 lignes. Haut. des car. 0,02. Cam.

Objet. Donations du roi Jaya Paramegvaravarman Il et du yuvardja au dieu
Svayamutpanna.

Méme origine.

B2 17

PREMIER LINTEAU DE PHANRANG.

inv.n® 3; Est. BN 382 143); Est. EF. 2 et 145- Crf. JA. 1891, 1, p- 49; BEFEO.,
i1, 635 . Parmes7ier, 1, 8o

Linteau de grés. Dimensions: 0,26 % 2,03 X 0.55-

Ancien pilier inscrit transformé en linteau. De Pancien pilier il reste 6 lignes
iransversales incomplétes en gros caracléres de 0,055 fe Yinteau a 4 lignes
longitudinales, Haut. des car. 0,02. Cam.

Objet. Erection du dieu Svayamutpanna par Jaya Paramegvaravarman 1l en

1155 caka.
Méme origine.

B 2. 18

SECOND LINTEAU DE PHANRANG.

fnv. n® 6; Est. BF. 4 et n. 146 Ed. BEFEQ., I, 648. PamnenTier, |, 81,

Linteau de grés. Dimensions: 0,26 x eny, 1,08 x env. 0.49. Longueur ns-
crite 1 1,66. 4 lignes. Haut. des car. 0,02. Cam.

Objet. to Donation au dieu Svayamutpanna par le prince Pankaja Abhima-
nyudeva, gouverneur de Panrdf pour le roi Jaya Paramegvaravarman IL. Date :
1166 caka. 20 Donation du roi Jaya fadravarman VI au méme dieu.
1176 gaka. :

Méme origine.

Date :
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B2 19

BakruL.

fav. n® 23 ; Est. BN, 396 (44): Est- EF. 131 et 2. 147. Ed. ISCC., u® XXV, p. 337. CL.
BEFEOQ., 11, 631*. Parwestien. L. 79-

Pierre irréguliere. Dimensions approximalives : 0,79 x 0,45 < 0,36. Nom-
mée par erreur Yang Kur dans Avmonier et le Corpus. g lignes en skr. + 7
lignes en ¢am. Haut. des car. o,01.

Objet. 1o « Podme » du sthavira Buddhanirvina commémorant les donations
faites par son pére Samania; 2° donation au dieu du mont Mandara et au dieu
Pranavegvara,

Origine. Trouvée & ¢ kil. O. du village de Chwong-my (Phanrang), trans-
portée & la Résidence en 1902, puis au Musée en 1910-

B 2. 20

FRAGMENT DE KHUONG-MY.

Ancien b 12 fnv. 0 63; Est. BN. 438 (785 Est. EF. g0 et n. 148. Cr. JA. 18g6, 1.
p. 150. ParueNTiER, |, 268,

Fragment de stéle de grés, Dimensions: 0,70 % 0,59 X env. 0,90. 8 lignes.
Haut. des car. 0,015. Cam.

Enumération de champs.

Origine. Provenant des ruines situées prés du village de Khwrong-m¥.
canton de Hoa-dic, huyén de Hi-dong (Quiag-nam); transporté d’abord prés
du pont de Qua-my, puis au Musée en 1900.

B 2. 21

SthiLe DE CHAU-SA.

Inv. 1@ 6 Est. EF. 29 et n. 149. Ed. BEFEO,, XI, 282, PARNExTIER, [, 236,

Stele de grés. Dimensions: 1,12 %X 0,44-0.42 ¥ 0,245, 4 faces inscrites:
A (antér.). invec. + 21 lignes; B (gzauche), 22 lignes; C {droite}. 22 lignes.
D. complétement usée. Haut, des car. 0,015. Skr. et éam.

Objet. Un personnage, dont le nom a disparu, érige en 815 caka un linga
nommé Indradeva en Phonneur du roi [ndravarman; et en 825 g¢aka un Cri-
Cankarega, auquel le roi Jaya Simhavarman I fait des dons.

Origine. Trouvée prés du village de Chau-sa, canton de Bish-chau, huyén
de Binh-son (Qudng-ngdi), transportée & la Résidence vers 1899 et de la au
Musée en (910.

xv, @
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STELE DE Bo-MuNG.

Inv. w108 Est BN. 436 (78); Est. EF. 42 et n. v30. Ed. BEFEOQ., XL p. 26¢
Parmesties, 1, 116,

Stéle de grés. Dimensions: 0,805 < 0,63 - 0,53 < 0,13. [nscrite sur les
2 grandes faces, les 2 tranches latérales et la tranche supérieure:: A, 1z lignes,
ske.; B, 2 lignes, skr. + 10 lignes, ¢am; C, 10 lignes lisibles, &am; D. g lignes
lisibles, cam; L, 2 lignes, skr. Haut. des car. 0,02.

Objet. 1° Manicaitya, ministre du roi Jaya lndravarman, érige, en 811 caka,
un Cri Mahalinwadeva et une Mahddevi; son frire Igvaradeva consacre un
Cri Igvaradevidideva ; donation du roi; 2° donation du rot Jaya Simhavar-
man |, neveu et successeur d'lndravarman 11, au diev Mahalingadeva.

Origine. Trouvée par C. Paris & Bo-mwng, 4 16 kil §. de Tourane, trans-
portée A Phong-1¢, puis & Tourane et de la au Musée en 1910,

B 2 23
[NSCRIPTION DE LA PORTE ROYALE- DE BINK-BINH,

Invo w47 Est. EF. 264 et n. 151, Parmestieg, |, 178 it

Pierre mesurant 1,29 x 0,33 X 0.28. Partie inscrite : 0,02. 19 lignes.
Haut. des car. 0,017. Cam.

Objet. Donation de Vira Bhadravarman en 1323 caka.

Origine. Exiraite en 1902 de Ja plinthe de la porte royale de la ciadelle
de Binh-dinh ; rapportée au Musée en 1910.

Cette inscription est inédile ; nous en donnons ci—dessous le texte accom-
pagné d’un facsimilé, d’une traduction er d’un bref commentaire historique.

Texte.

(1) svaste | ni trd mada Brsu(2)vansa sidah yan p6 ku Qr7 Jaya Si(3)nha-
varmmadeva Cri Harjatti Virasi(4)dha Campapira pu pd ku drdn rija
pari(5)parnna dvadaca varcakd jivangatta naw Ci(6)vasthianpa di bhiama (')
yan v.o... klaun yai (7) pd ko Gri Vrsu Vispu[jati ¥i]ra (2) Bhadra(8)-
varmmadeva dtmaja nan dr{#)i raja he(o)ttu pita maia mvatwleya (%) af1o)n-

(4 Corr. Civasthana di bhimi.
() Restitue d'aprés une inveription de Cheo Reo v, infra).
(3 Corr, hetn pita mald méaluleya.
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nih pravega di bhimmi n3 si upak suti)pa ka tok huma si rajapita (12) pu
pd ku parok di luvik %vau | 50{13)o vijaih fian tandon raya | gvin pirak sa
{t4) vaub 15 thil | kamandali pirak sa 5 (15) thil | kalauk pirak sa thil | klau-
116)ir pirak virega sa thil | bastih sa (17) drei | hulun dva drei avib i lumval
¢TO8)ih yaum gacdnpa bhiimmi ni di ¢aka (19) ni 13231l

Traduction.

« Bonheur ! 11 v eat un [prince du] Brsuvaisa, savoir, S. M. Cri Jaya
Sichavarmmadeva Crl Harijaii Vivasitha Campapara, qui régna douze ans
complets. [Alors) son dme parutpour le séjour de Civa, dans la terre de Yan...
3. M. €1 Vrsu Vispujaii Vira Bhadravarmmadeva, son fils, régna. Comme ses
pere, mere et cousins s'élaient établis dans cette contrée qu'ils avaient regue
en concession & I'état inculte ('), il prit les champs que son royal pére avail
fait défricher & Luvik (2}, [consistant en] 500 vijaih de bois avee le tandor (3)
public ; un ¢vdn d'argent. d'un vauh 15 thil; une aiguitre d’argent, de 5
thil 5 un flacon d'argentd’un thil ; une bolte d’argent... d'un thil; un éléphant,
deux esclaves : tout cela {comme] offrande pour étre disiribuce. .. (3
gaganpa () () de cete terre. £n caka 1323, »

Celte inscription jette quelque lumiére sur la chronologie des derniers rois
du Champaindépendant. Elle nous apprend qu'en 1323 caka=140t A.D.. leroi
régnant &1ain un Brasu. fils de Jaya Simhavarman, lequel avait régné 12 ans.
Le nom de ce roi, mutilé sur la pierre de Binh-dinh, nous a heureusement é¢é
conservé dans son enfier par deux autres inscriptions (*). Voici le début de
Pune d'elles :

svasti || madd paramardjo lawm () sa drei prathama rafa vicesa dri
nama Yan P ku Cri Vesu Visaujatti Vira Bhadravarmmadeva pu pé ku
pura Nauk Glawi Vijava drit rdja di ¢aka... (Date illisible).

(1) Le sens de cette phrase est incertain : aaaif répond peut-étre au Cam mederne
anill, « lieu, demeure », et anafh praveca pourrait étre une expression signifiant
« otcuper, coloniser »; — upak, en éam moderne == « prendre 4 bail ». Le roi demeu-
rant seul propriétaite du sol, la concession d’un terrain & un particulier ne peul &tre
Lu'un bail. lci toutelois, le concessionnaire serail le roi lui-méme, ce qui me fait croire
lue pifd-mala-maluleya « pére, mére, fils de l'ancle maternel » est une expression
oute faile signifiant les ascendants et les collatéraus, tz famille ;o sune == ¢hnya

vide, d4sert » (?) .

(4 lumval = lumak « ofirande » (¢[. sepra mvdtiuleva == mdtuleyal; ¢f, signe du
ttur § [ik, « partager ».

(3) Corr. Crigdna, « au [temple de] Civa v (2?)

{4} lnscriplions de Cheo Reo {Phu-yen), en pays moi (fav. n® 42 el 43, est. n® 266

2 287). Clest cette derniére dont nous citons les premitres lignes; I'autre esl datée
21331 gaka. Une stéle de Phuoc-thinh, dans la me@me province (fav. n® 268) est a peu
¢s indéchifirable, mais on v distingue la date de 133 caka,

XY, ¢

T T T el
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Bhadravarman, régnant en 1323 et 1331 caka n'est donc que le nom royal
du prince Nauk Glaun Vijaya. Ce dernier nous &tait déja connu par l'inscription
de Bién-hoa. _

Enfin il doil éire identifié avec Vrasu Indravarman, fils de Jaya Simhavarman,
du Brasu Vansa. auteur de l'inscription du Nui Ben Lang. Cetie inscription
perdue n'est représentée que par I'estampage de la Bibliotheque Nationale et
nous ne pouvons en parler que d'aprés 'analyse de M. Avmonier (Prem. Etude,
p- 83). [F en résulte que le roi, aprés 32 ans de régne, se fil sacrer sous le
nom d'Indravarman. Comme une des dates de son régne donnée par la méme
inscription est 1358 caka, les 32 années antérieures nous reportent 4 "époque
de Bhadravarman.

D'aprés ces données, 1l devient aisé de metire en concordance les rois des

inscriptions avec ceux des annales annamites.

La-xna1, général de Ché Bong Nga, Java Siyuavanman, fondateur de la
s'empare du irdne aprés la défaite de  famille royale des Brasu, régne 12 ans
ce dernier, régne 10 ans (1390-1400).  {1388-1400).

Ba-picu-Lat (chin, Pa~ti-lai}, régne Prince Nauk GLAUN Viava.
40 ans (1400-1441). Avénementeni322¢.==1400A.1).,
sous le nom de Vira BHADRAVARMAN
(inscr. de Binh-dink, de 1323 ¢.).
Abhiseka au bout de 32 ans, soit
en 1354 ¢ == 1432 A. D., sous le nom
d'IvpRrRavaRMAN (inser. de Ben Lang de

1358 ¢.).
Mort(d'aprésles ann.ann.) en 1363
¢. = 1441 AD.

On voit par 14 que des dates proposées pour Vinscription de Bién-hoa
(BEFEO.,IV, 687) : 1343, 1363, 1383, laderniére est impossible et la seconde
hautement improbable. La premiére seule cadre & la rigueur avec la chrono-
logie qui précéde, bien qu’il soit singulier que I'auteur de c¢e document n'y
prenne que son nom de prince royal Navk Glaun Vijaya, au lieu de son fitre
royal Yira Bhadravarman. On atlendrait plutdt une dale voisine de 1320, mais
je ne vois pas comment on pourrait Ja tirer du texte de I'inscription.

B2 24
INSCRIPTION DE BINN-B[NH.
inv. no 483 Est. BN, 418 (46); Est. EF. 275 et n. 152, PaRMENTIER, [, |78”.

Pierre mesurant 0,88 X 0.24 X 0,25. Traces de t3 lignes illisibles.

Origine. Jadis encastrée dans la plinthe de la porte O. de la citadelle de
Binh-dinh. Rapportée au, Musée en 1910.

P hdE oo —mem e s iz oy
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B 2, 25

STELE DE PHU-THUAN.

; Est, EF. woorgy. Ed. BEFEOQ., X1, to, G Pansexries, ], 307,
| Tympan de grés. Dimensions © 0,69 = 0,92 > 0,16. Partic inscrile :
0.47><0,56- 10 lignes. Haut. des car. 0.015. Cam.

Objet. Le roi [ndravarman fait une donation au dicu Bhagyakantegvara,
S. d. (VHI® ou IX® sidcle).

Origine. Trouvée par le D' Bargy, en 1911, 4 Phu~thudn, canton de Quang-
dai, huyén de Qué-son (Qudng-nam), ol elle formait le rebord de la margelle
d'un puits. Rapportée la méme année au Muséc.

"B 2. 26

STELE pE BiNG-aAN.

Est. EF. ne iy, Ed, BEFEQ., XI, 5. Cf. Parvestisn, I, 310,

Siele de grés. Dimensions : 0,83 x 0,52 - 0.425 < 0,12. 2 faces inscrites :
A, 15 lignes; B, 17 lignes. Haut. des car. 0,015. Sanskrit,

Objet. Le roi Bhadravarman 111 consacre un Paramegvara en caka 8xx.

Origine. Trouvée par Huber en 1911 dans un talus de rizicre du village
de Bang-an, canton de Ha-nong, phi de Dign~ban : rapportée la méme année
au Museée.

B2 27
StTELE D’ AN-THAL
Est. EF. n. 155, Bd. BEFEOQ., X1, 277.

Sitle de gres. Dimensions: 0,995 x 0,485 -~ 0,42 x 0,22 ~ 0,20. 2 [aces
inscrites : A, invocation - 13 lignes; B, ¢ lignes. Ecriture penchée. Haut. des
car. 0,012. Sanskrit.

Objel. Le sthavira Nagapuspa, abbé dumonastéere de Pramudita-Lokegvara,
érige un Lokandtha en 824 gaka et rappelle que son monastére fut fondé par
Bhadravarman II et confirmé dans ses possessions par [ndravarman I1I,

Origine. Ruines d’An~thai (Quing-nam), découvertes par M. V. Rougier ;
envoyée au Musée en tg11.

LE
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B 1. ANNAM

B1. 1

StiLe pE Havor.

Stele 51,11 - 0,75 ~ 0, 11.

Daite du 2° jour, 9® mois de la 31% année Tu-Bic (1878). Ellc contient des
stes de donateurs pour la reconstruction du temple de la brigade Tién-dinh
2 'armée du centre, en garnison & Hanoi,

Provient probablement de la citadelle de Hanoi. Don de M. Viidieu.

La partie annamite se réduil 4 cette unique inscription. On n'a pas jugé
tle d'encombrer le musée de steles génédralement wés modernes et médiocre-

ent intéressantes. Nous n’avons donc, en fait, que trois séries: Ch

ampa,
ambodge, Laos.

B 2. CHAMPA
B2 1 |

INSCRIPTION DE VO-CANH.

Inv. n® 4o, Est. BN. 416 (59). Est. EF. 27, Ed. 1SCC. n” XX, p. 191, Parmentien, I, 111,
Bloc de granit. Dimensions extéricures: env. 1,53 x env. 0,72 X env.
17. Hauteur totale : plus de 2™ 50. Partie inscrite : env. 1,40. Haut. des
. 0, 04. Sanskrit.

Tout le début du texte est indéchiffrable ; seules les 8 derniéres lignes sont
tiellement lisibles.

Objet. Fondation religicuse d'un roi descendant de Gri-Mara.

Origine. Cette pierre provient du village de Vé-canh ou, plus exacte-
nt, du village limitrophe de Phé-van ou Phi~viah, canton de Xuwong-ha,
¢n de Vinh~xwong (Khdnh-hoa). Elle devait éire plantée dans le voisina-
d'une tour en briques, dontles vesliges ont subsisté jusqu’en 1901. Le
le est inscrit sur deux faces, chaque ligne se prolongeant d'une face sur
tre 1l n'y  done pas lieu de distinguer ces deux faces par A et B, ce qui
frait & faire croire que la premiere pariie du document occupe la face A et
econde la face B : en réalité, les lignes se suivent sur une seule colonne.
‘our ce qui concerne I'age et I'écriture de ce document, nous reavoyons &
GAIGNE, ISCC.. p. 191 etsuiv., en y ajoutant seulement une observation qui,
‘ons-nous, n'a pas encore ét¢ faite. Le texie, & part les derniéres lignes,
en vers du métre vasantatilakd. Voici comment il semble se préseater (voir
tesimilé ci-joint)

XV, @
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16) .. prajandn kerupa... (7). . prathamavijaya.......
~A8)..... ranamasyam | ()

afitdapitam sadasi rajavarepa — —

() = — - rajagana~vagamriam pibantu || (%)

Cri-Miru-rajokula-va - {10y . — - — na (Y

Cri-Mara-lo - n - — (Y kulanandanena |

dffiapitam svajuna-sa ~ (11) - — - maddhye

vikyam praj@hilakaram karigor vearena |j
lokasvdsye galdgati vi(12).. re sinhdsandddhyisinena puire bhral
nanlyakfe) svasumikarapachandena (131 (irjptesu yat kificid rajul
suvarppam apt vi sasthavaraft jargamam kosthdgaraka... (14)nam
priyahite sarvvam visrstam mayi tad evam maydnujidtam bhavisyair
raf{is)fa bhir anumaniovyam viditam asta ca me bhrityasya virasya. ..

oo compassion pour les créatures.... premiere vicloire.... Le jour dt
pleine lune (2) i} aété proclamé dans 'assemblée par le meilleur des m
« Que [les sujets ?] boivent I"ambroisie de la parole des rois ! Le... de la 1
du roi GQri-Mara, celui qui est Flhonaeur de la race du [roi] Cri-Ma
proclame, au milieu de ['assemblée] de ses gens. cette parole bienveill
pour les créatures, lui le meilleuy des deux karin (). alors que, assis sur
trome, il {considérait] 'instabilité de ce monde :

« Quand mon fls ¢t mon fréve, et nol autre (8), aurond b‘lllSFﬂ!I leur dési
s'approprier des biens...., tout ce qui [composeral mon (résor, argent,
choses mobiles et immobiles, tout cela je le consacre & la joie et & v
[descréatures ?). Tel est mon ordre. Que les rois & venir s’y conforment. S,
aussi mon serviteur Vira.. ... » ' :

L'idée de Iinstabitiie, du « va-ct-vient » (gatdgali) de ce monde, la ¢
passion pour les créatures (prajanam karuna), le sacrifice de ses biens
Pintérét d'autrui, tous ces traits par lesquels le descendant de Cri-i
caractérise sa libéralité, sont d’une inspiration trop netlement bouddhicque
qu’on ¢chappe a la conclusion que ce roiprofessait la doctrine du Grand Mi
cordieux. Les rois brahmanistes ont faitd innombrables donations aux tem
ils n’ont jamais eu la pensée, aprés avoir pourvu aux besoins de teur far

- {4y Bergnigne a lu rppam anyam ; mais la lecture que nous donrnons est parfait
nette. Il faut sans doute restituer piirpimasyam.

(M La fin de la stance est marqute par un intervalle aprés pibanfu, comme ce
la stance suivante aprds varena.

(8) Suppléer : vamgavibhasapena ().

{8) Suppléer: !okanrprrte.fl (.

(*) Kalpanam ().

(&) Si tel est le sens, il faul admettre que irplesu est un plurlel employé irrégu
ment pour un duel,
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ceonsacrer le surplus de leurs possessions au bien des créatures en séneral.
esprit du grand Acoka revit dans cet édit. 1] n’es! pas qusqua I'époque de sa

omulzation, 'assemblée de la pleine lune, une des deux fétes mensuelles du
addhisme, qui ne vienne & lappui de cette hypothese.

B2 =2
STELE DE FONDATION D MI-s0°N.

Ancien Lo {dev. 0% 72 0 Estc BF. g7 et aoyn. Ld. BEFEO . 11, 187 5 el 1,

ang et [V,
1 Pasvisner, I, oys7.

Stele de gres. Dimensions: 1,69 < 1,06 - 1,13 < 0,07. Partieinscrite, 1,17,
aces amserites 1 A, 1k lignes 3 B, (o lignes. Haut. des car. 0,03, Sanskrit.
(Ybjet. Fondation du temple de Bhadregvara par Bhadravarman | (1V”
cle gakad.

Ovrigine. Trouvée & Mi-son (canton de Mau-hoa-Trung, huyén de Duy-
yén, Quidnz—nam), devant le monument A; 5 entrée au Musée en 1900,

B2 3

StELe nE CaaBrUvARMAN A Mi-sery.

Ancien L 8-g1 Juv. 0 53 Est BN, gy2 1770 Est EFL 278

206, IV, g7 XL a6y ParuesTioa, |, 357.

-2pg9 el . )32 Ed, BEFEOY.

Stele de pierre schisteuse. 2 fragments qui, ~.u|m|p0w donnent une hauo-
wde 1 m. o8 etune largeur mavima de o, 710 Cp- 0,135, 2 faces t AL 7
nes s B.oag liones, en caractires penches. Haut descar. AL o021 B, o015
nskrit.

Objet. A, Restauration du temple de Bhalrecvara pay ambhuvarman (pre-
i ¢ f I

tre moitié du VI siecle ¢aka), gquilui donne le nom de Cambhubhadrecvara.
Fondation de Prakigudharma(dernier quart du V1* siccle caka).
Origine. Troavée devant A,

pentrée au Musée en 1gno.,
B 2
STRLE DE VIKWANTAVA My a4 Mi-son.
Ancien |75 favo a7y Esto BN gy f=7e0 Eat BFL 277 ed w9320 BEdL BEFRO,
g3z, et X1, 265, Paviesrier, 1 3357,

Stele de gris. Dutensions: 0.8 u.g45 0,115, 2 faces: A, mvocaton
bt [lgnes, B. r2 lignes en caracteres pencheés. Haut, des caracieres: o0t
nskrit,

XV, 2
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Objel. Restauration par Vikraatavarman en 653 caka d’un aulel (vedi) de
Laksmi, érigé d’abord en briques par Gambhuvarman, puis en pierre revétue
d’or et d’argent, par Naravahanavarman, sur les ordres (?) de Prakdgadharma.

Origine. Trouvée devant A, ; rapportée av Musée en 1900.

B2 5

SThLE DE FlarivarMan 11 a4 Mi-san,

Ancien I, 23 Inv. n® go; Est. BN. 445 t77); Est. EF. 36 et n. 133. Ed. BEFEO,, IV, |

g33™. ParsExTier, 1, 400.

Stele de grés. Dimensions @ 1,82 ¢ 0,62-0,47 » 0,315. Partie inscrite : i
1,57. 4 faces inscrites: A, 1" grande face: 25 lignes, dont 20 en skr. et 5 en
tam ; B, 1'° petite Face : 27 lignes en &am; C, 2® grande face: 27 lignes en
gam ; D, 2° petite face : 28 lignes en éam. Haut. des car. 0. 015. '

Objet. A, Le roi Harivarman I, prince Than, yan Yisnumird, fils de Pri-
leyegvara Dharmaraja, du clan des Cocotiers, et d’'une meére du clan des
Aréquicrs, doane un koga a Crigina-Bhadregvara. en 1002 caka,

B-D. Donations de Harivarman 1[ (1002 gaka) et du yuvardja On Dhana-
pati Grama.

Origine. Trouvée dans la cour D ; rapportée au Musée en 1goo.

B2 6

SThLE pE Java Hanrvaryan 1 a Mi-son,

Ancien [ 3. Iav, n® 101, Bst. BN. 444 (77); Est. EF. 35 et n. 134. Er. BEFEO., 1Y,
g63 "' Parnextier, I 433,

Stéle de grés. Dimessions : 1,69 X ©,735-0,67 X 0,32-0,27. Partie
inscrite : 1,51. 3 faces inscrites : A, 1r¢ grande face: 20 lignes; B, 2% grande
face : 21 lignes ; G, petite face : 9 lignes. Haut. des car. 0.0t5. Cam.

Objet. Leroi Jaya Harivarman I, prince Givinandana, fils de Paramabra- |
hmaloka et de Paramasundari Devi, aprés avoir battu les Cambodgiens, les

Kirdtas ct les Yavanas, érige un temple & Criganabhadregvara sur e mont
Yugvan. S. d. {XI" siecle).

Origine. Trouvée devant Gy ; transportée au Musée en 1900.
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B 2.7
PILIER DU PRINCE PAN a MI-SON.

Ancien [, 4 fnv. n® g3 ;3 Est. BN. 441 (77) 5 Est. EF. 41 et n.135. Cf REFEO. LV,

g40 ™. ParmentiEr [, 419

Pilier de grés. Dimensions : 1,69 - 0,52 - plus de 0,43. Une face

inscrite : 19 lignes. Haut. des car. 0.015. Sanskril.
Inscription presque indéchilfeable du vuvardja mahasendpati prince Pan,
ptus tard le vo Paramabodhisatva, frére cadet de Harivarman 11 (X1° siécle).

Origine . [aisait partie du peti[édilice E. 10; rapportée au Musée en 1900,

B2 8

PiLiER DU PRINCE PAR A Mi-san.

Ancien I, 65 fmw. n® g5 5 Est BN. 439 i771; Est. EF. 4o etn. (36. Ed. BEFEO. v,
g3 . ParmExTIER |, 420

Pilier de grés. Dimensions: 2,04 = 0,51 51 0,50- Partie inscrite : 1,86, Deux
{aces inscrites de 22 lignes chacune, la 2" tres incomplete par suite de |
brisure du pilier. Haut. des car. .0.015. Cam.

Objet. Donations faites & Criganabhadregvar
faire suite 4 B2, 9.

Méme omgine.

a par le méme prince. Semble

B2.9

PILIER DU PRINCE PAN A Mi-san.

ancien L. 51 fav. n® g4 5 Est. BN. 440 (77); Est. EF. goet a.137. Ed. BEFEO. IV,

g41 . Pannestier. 1, 419
Pilier de grés. Dimensions : 2,04 0,50 < 0,50. Partie inscrite : 1,80.
o faces: A. 21 lignes; B, 20 lignes. Haut. des car. 0,015. Cam.
Objet. Restaaration du temple de Griganabhadregvara par le méme prince.
Méme origine.
B2. 10
Srize pt PO Nacak pE NHATRANG.

ancien 113 fav, 0% 384 Est. BN. 1o 53 Est. EF. n 148, 1SCL, o® XXV,

p. 242, ParuesTiEr, 1, 130
Siele de grés. Dimensions: 0.895 - 0.495-0.435 ¥ 0.165. 4 faces et base
2® grande face: 22 lignes;

cerites: A, 17 grande face: 1B lignes; B, 2
Xv, 2
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C, base : 1 ligne; D, 1™ petite face: 4 v/2 1 + 7172 1.1 K. 2" petite face :
13 lienes. Haut. des car. v.otz2. Sanskrit.

Objet. A. Erection d'un linga par Satyavarman en 703 ou 706 gaka; B,
cl 1™ inser. de 1D Fondation de Vikrantavarman, neveu du précédent; 13,
2" inscr. : Erection par Jaya Indravarman 1, en 887 ¢aka, d'une statne de
Bhagavau en pierre, pour remplacer la statue d'or élevée par Indravarman |
et enlevée par les Cambodgiens ; E. Erection par Indravarman 11 d'une stawe
d'or de Bhagavari en 840 caka.

Origine. Celle stele, envovée de Po Nagar de Nhatrang au Gouvernement
général & Haroi, probablement & Poccasion de PExposition de 1887, Tl
transportée au Musce de Saizon en 1goo, et de Saigon & [anoi en (910,

B2 11

StTiLe pE Grar Lanse (Phanvany).

Inv.n® 243 Est. BN, 303 /63) 1 Est. EF. a6 et n. a9, Bibl [SCC 0@ XL p. 218,
Parnexvier, 1. 78.

Stele de gres, Dimensions 113« 0R0-0.675 0.4, 2 faces Inscrites: A,
22 lignes s B. 23 henes, Haut. des car. ¢.o15. Sanskei.

Objel. A. Erection par Indravarman I d'un temple d'Indraparamegvara sur
lemplacement du palais de Salvavarman, en 723 caka ; B. Erection par le
méme roi de Camkara-Naravana.

Origine, Trouvée & Glar Lamau, village de Vinh-thugn. canon de Huwu-
dire. huyen d’An-phwdre { Pranrang) 3 transpoctée a la Résidence de Phanrany
ctde 1 au Musée en 19710,

B2 12

STELE pE GLat Kuaud Avos (Phanrang):

Inv. 1% 195 Est. BN, 304 ig4y; Est. EV, 129 et a. 140. Vair 1A, 1801, [, 23 et BEFEO.
1, 633" ParmesTien, 1. 72,

Stéle de gres, ruinée. Dimensions: 0.80 5 0,72 = env. 0.20. to lignes.
Haul. des car. 0,055. Cam.
Objet. Donation du senapat Pir en 7xx ¢aka.

Origine. Trouvée dans Penceinte d'un ancien cimeticre ¢am. sur Iz Tive

_droite du Krong Byub. village de Nhu-lam, canton de Nghia-lap. huyén d"Aq-

phuwdre, elle fut transportée & laRésidence de Phanrang et de ld au Mesée en 1910
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B 2. 13

Yak Kur (Phanrang).

fnv. n®20; Est. BN, 389 (4335 Este EF. 127 ot n. 141, CFL A 1831, 1, p. 50 festle
trouvée swrle tertre Pandarang »), Pandestie, 1, 75.

Stéle de grés fin. Dimensions: §.32 - 0,56 - . Partie inscrite: 1,03,
2 faces inscrites: A, 16 lignes; B3, 7 llun es frustes. Haul des car. 0.033. Cam.

Objet. La princesse Saryalaksmi érige une divinité 4 Bhimivnaya. sous le
regne d'Indravarman 11, en 1200 caka.

Ovrigine, Cette stéle, précédemment appelée stele du tertre Pandarang, se
trouvait & 400 m. N.-O. de ce iertre, dans un champ dépendant du village
annamite de Mdng-dive, canion de Hivu-dic, huyén &’ AnnphLmL.Tmnsporu.t,

de cet emplacemem ala Résidence de lemang‘. elle fut rapportée au Musée
en (91O,

B2 1y

PLEOROIT DE LoM&w {Phanrang).

fav. n® 70 Est. BN. 3092 74400 Este EF. 5. CF. [A, 18gr1. I, . 52 et BEFEQ.. [, 634,
PirmexTIER, I, SO,

Pilier de grés. Dimenstons: 1.gy < 0.34 < 0.4y Partie inserite: 1,13,

[Yeux inseriptions d'époques diffiérentes |

1o Lignes 1=4. rognces; havt. des caractéres : 0,02 Objets divers et esclaves
chinoix. siamois et pukiam (birmansy donnés au temple.

20 Liznes 5-13; haut. des caraciéres: 0,013, Donation du roi Java Paranie-
¢varavarman 11 aux dieus Campuegvara et Svayamutpanna.

Origine. Ce pilier. comne e deuy suivants. provienides ruines dgu temple
de Svayamutpanna, pres de la Mission: il servit de boree entre deux villages
anpamiles a I'embouchure de fa rivicre de Phanrang e fut marqué de cirac-
teres chinais la t7¢ année de Minli-Mang 3 enfin il fur ranspone & la Résidence
en 1oz et au Musée en 1910,

B2 1

PREMIER PILIER DE PHANRANG.

Inv. 0 g Est- BY- 383 (4303 Esto EF. 2 et . 143 CL 8A- 18u1, 1, 50 et BEFEO., 1L,
634™". PARMENTIER, ibid.

e . - . gy Yot T s =
Pilier de gris. Dimensions: 1.0y 031 0,335, lc“[}L msunite s 115,
2 faces t A, 21 tignes; B. 24 lignes. Haut. des car. o.015. Can.

Xy, 2
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Objet. Vicioires et fondations pievses du roi Jaya Paramegvaravarman Il
Date : 1149 gaka.
Méme origine.

B 2. 106

SECOND PILIER DE PHANRANG.

fav. 0% 5; Est. EFv 3 et ny 144 B BEFEG., I, 646. Parmentien, ibid.

Pilier de grés. Dimensions @ 1,59 < 6,325 X 0,31, [nseritsur une seule face ;
20 lignes. Haut. des car. 0,02. Cam.
Objet. Donations du roi Jaya Paramegvaravarman 11 et du yuvardja au dieu

Svayamutpanna.
Méme origine.

B2 17

PREMIER LINTEAU DE PHANRANG.

fav. n? 33 Esic BN. 382 143); Est. EF. 2 et a. 145- CP JA. 1801, [, p. 495 BEFEO.,
[LE, 635 % Panmenrien, I, 8o.

Linteau de grés. Dimensions: 0,26 < 2,03 < 0.55-

Ancien pilier inscrit transformé en linteau. De I'ancien pilier il reste 6 lignes
transversales incomplétes en gros caractéres de 0,053 le linteau a 4 hgnes
longitudinales. Haut. des car. 0,02. Cam.

Objel. Erection du diew Svayamutpanna par Jaya Paramegvaravarman Il en

1155 gaka.
Méme origine.

B 2. 18

SEconh LINTEAU DE PHANRANG.

Jav. n° 6; Lst. EF. 4 et n. 146 Ed. BEFED., 111, 648, Panmewrier, [, 81.

Linteau de grés. Dimensions: 0,26 < env, 1,98 % env, 0.49. Longueur ins—
crite : 1,66. 4 lignes. Haut. des car. 0,02. Cam.

Objet. 10 Donation au dieu Svayamuipanna pav le prince Pankaja Abhima-
nyudeva, gouverneur de Pancén pour le roi Jaya Paramegvaravarman 1. Date

1166 caka. 20 Donation du roi Jaya [ndravarman VIl au méme dieu. Date:

1176 gaka.
Méme origine.
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B2 19

Baxucr.

fnv. 0@ 23 Est. BN, 3096 (441; Est. EF. 13c et n. 147, Ed. ISCCL, n? XXV, p.237. CL
BEFEQ., HI, 633%. ParsesTier, I. 70

Pierre irréguliere. Dimensions approximatives: 0,79 x 0.45 < 0,36. Nom-
mée pav erreur Yang Kur dans Aymonier et le Corpus. g lignes enskr. + 7
lignes en ¢am. Haut. des car. o,0t.

Objet. 10 « Poémen du sthavira Buddhanirvapa commémorant les donations
faites par son pére Samanta; 2° donation au diew du mont Mandara et au dieu
Pranavegvara.

Origine. Trouvée d 4 kil O. du village de Chwong-my {(Phanrang), trans-
portée a la Résidence en 1902, puis au Musée en 19i0.

B 2. 20

FracMeNT pE Knrong-smy.

sacien 1. 12: fav. 0® &y; Est. BN. 438 (78); Est. EF. 30 et n. 148. CI. AL 1896, 1,
p. 150. Pamrmestien, 1, 168,

Fragment de stéle de gres. Dimensions: 0,70 X 0,59 < env. 0,90. 8 lignes.
Haut. des car. 0,015, Cam.

Enumération de champs.

Origine. Provenant des ruines siées prés du village de Khwong-my.
canton de Hod-dtc, huyén de Hi-dong (Qudng-nam); transposté d'abord preés
du pont de Qua-my, puis au Musée en 1900,

B 2. 21

STiLE DE CHAU-SA.

Iav. 19 &1 ; Est. EF. 2g et n. 149. Ed. BEFEO., RI, 282. PAnMENTIER, [, 236.

Sitle de gres. Dimensions: 1,12 % 0,44-0.42 € 0.245. 4 faces inscriles:
A (antér.). invoc. +21 lignes; B (gauche). 22 lignes; C (droitel. 22 ligaes.
D. complétement usée. Haut. des car. 0,015. Skr. el cam.

Objet. Un personnage, dont le nom a disparu, érige en 315 gaka un linga
nommé [ndradeva en I'honneur du. roi Indravarman; et en 825 caka un Gri-
Cankarega, auquel le roi Jaya Simhavarman [ fait des dons.

Origine. Trouvée prés du village de Chau-sa, canton de Binh-chiu, huyén
de Binh-son (Quang~-ngii). transportée 4 fa Résidence vers 1899 et de fa au
Musée en 1910.

xv, 2
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STELE DE BO~MUNG.

fnv. o o8 Esi BN, 436 {78); Est. EF. 42 et a. 150- Ed. BEFEO., XI, p. 200
PansesTien, 1, 316,

Stele de grés. Dimensions: 0,805 % 0,63 - 0,53 - 0,13. Inscrile sur les
2 grandes faces, les 2 tranches latérales etla tranche supérievre : A, 12 Lignes,
skro By 2 lignes, skr. + 1o lignes, ¢am; C, 1o lignes lisibles, ¢am; D. g lignes
hsibles, ¢am; E, 2 lignes, skr. [aut. des car. 0,02.

Objet. 1” Manicaitya, ministre du rot Jaya [ndravarman, érige, en 811 gaka,
un Ci7 Mahalingadeva et une Mahddevi; son fréve Igvaradeva consacre un
Cri lgvaradevadideva ; donation du roi; 2° donation du roi saya Simhavar-
man [, neveu et successeur d’lndravarman 11, au dieu Mahalingadeva.

Origine. Trouvée par C. Paris & Bo-mwag, 4 16 kil. S. de Tourane, trans-
portée & Phong-1¢, puis & Tourane et de 1A au Musée en (910,

B2 23
INSCRIPTION DE LA PORTE ROYALE D¥ BiNH-BINH.

fav. nt gy s Est EF, 264 et a. 150, Pansextigs, |, 178 41,

Pierre mesurant 1,29 X 0,33 % 0.28. Partie inscrite : 0,92. 19 lignes.
Haut. des car. 0,017. Cam.

Objet. Donation de Vira Bhadravarman en 1323 caka.

Origine, Extraite en 1902 de la plinthe de la porie royale de la ciadelle
de Binh-dinh ; rapportée au Musée en 1910.

Cette inscription est inédite ; nous en donnons ci-dessous le texte accom-
pagné d’un facsimilé, d’une traduction ev d'un bref commeniaire historique.

Texte.

(1) svasti | ni trd mada Brsu(z)vansa sidah yan pd ku Gri Jaya Si(3)nha-
varmmadeva Cri Harijatti Virasi(4}bha Campaptira pu pd ku drdn raja
pari(5)pirnna dvadaga varcaka jivangata nau Ci(6)vasthippa di bhiima (1)
yan ..... klauk yan (7) pd kv Crf Vysu Vispu[jatti ViJra (%) Bhadra(8)-
varmmadeva atmaja nan dr[d]n rija he(g)ttu pita matd mvdtuleya (%) a{to)n-

1) Corr. Civasthdna df bhumi.
(%) Restitué d'aprés une inseription de Cheo Reo v, iufra).
) Corr, helu pita mata mdaluleya.
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B 2. 28

STELE DE NHAN-BIEU.

Est, EF. n. 156, Ed. BEFEO., KE, 259.

Stele en forme de trone de pyramide renversé A base carrée; haut. 1,08 5
hase, 0,505 ; cdté supérieur, 0,625. Partie inscrite : 0,80. Inserite sur 4 faces :
A. invocalion 4 13 lignes, sanskrit; B, 14 lignes, sanskrit; G, 11 lignes.,
sanskrit 3 D12 lignes. éam. Naut. des*car. 0,01,

Objet. « Un dignitaire du Campé, Po Klui Pilik Rijadvara et son fils alné,
sukrti Po Kluii Dharmapitha, consacrenl en ¢aka 830 un temple civaite, le
evalingegvara dansle village de Kumuvel. Les terres qu'ils donnent a ce temple
wuchent au N. & la chadelle (hajai) de Trivikramapura, prebablement le
Cé-thinh {« la vieille citadelle ») actuel. En 833, le pére et le fils batissenten
sutre un monastére bouddhique dans leur village natal, Cikir. Iis placent ce
monastére sous le vocable d'Avalokilegvara et lui donnent le nom de Vrddha-
iokecvara en I'honneur de leur aieule la princesse Lyan Vrddhakula. Par cette
derniere ils sont apparentés 4 la maison royale, car la princesse Lyah Vrddha-
kula est la grand’mére de la reine Tribhuvanadevi, qui a bati le temple de
Ha-trung et qui étaitla femme du roi Jaya Simhavarman [1]. Le pére se vanle
d’avoir servi successivement sous quatre rois duv Campa : le roi Jaya Simha—
varman et son fils le roi Jaya Caktivarman {ce dernier est nouveau et n'a pu
avoir qu'un court régne), enfin le roi Bhadravarman [II] et son fils le rot
Indravarman [111]. I recut successivement les titres de Po Klufi Sudandavasa
et de Akaladhipati. 11 fit deux pelerinages & Ile de Java pour y apprendre la
sorcellerie. » (Ed. Huber. BEFEG., XI, 301).

Origine. Découverle en 1911, par M. de la Susse dans les ruines de Nhan-
biéu, canton de An-don, phii de Triéu-phong (Quing-tri); envdyée la méme
année au Musée.

B 2. 29

$TELE DE Hoa-Quk..

Est. EF. n. 157. Ed. BEFEO., X, 285.

Stzle de grés. Dimensions @ 1,24 x 0,73-0,64 x 0,33-0,30. Inscrite sur 4
faces : A, invocation - 17 lignes, sanskrit; B, 19 lignes, skr. ; C, 17 lignes,
skr. ; D, 1g9lignes, éam, avec une phrase et un ¢loka en sanskrit.

Objet. Fondations de 3 fréres conseillers (amatya} du roi Bhadravarman :
Mahasamanta, Narendranrpavitra et Jayendrapalti ; ifs é1aient fils de Sarthaviha,
frére de la premiére reine d'Tndravarman II, et de la Pu P8 ku Rudrapura.
Jayeadrapati é&tait un polyglotte et un lettré : il traduisait au pied levé les




res des rois étrangers et il composa les pragasti de g temples: 2 élevés
ra Simhavarman I: ceux de Gri Jaya Guhegvara et du Vignu de Visaupura;
evés par Bhadravarman : Prakiagabhadregvara, Rudrakotigvara, Bhadra-
sgvara, Bhadracampegvara, Bhadramandalegvara, Dharmegvara, Bhadra-
-ara. Ces trois fréres érigérent en commun (820 ¢.) un Maharudra sous
its de leur pére, puis (830 ¢.) une Bhagava(i sous les fraits de leur mére,
2-méme offrit en 831 ¢. lesstatues de Devi, Ganega et Kumara (ces deux
res encore existanles in situ). Enfin Jayendrapati consacra en 829 ¢.
hagivalingegvara.

igine. Découverte en 1911 par M. Rougier 4 Hod-qué, en dehors des
irgs S. de Tourane ; envoyée la méme arnée au Musée.

B2, 30

STELE DE BAN-LANH.

n? 106; Est. EF. a% 338 et n. 138. Ed. BEFEQ., [V, gp. Paruesties, [, 308.

le de grés. Dimensions: 1,24 x 0.71 - 0,60 % 0,24. 3 faces inscrites

e grande face: invocalion + 15 lignes, sanskrit {1-10) et &am (10-15).

zrande face : 18 lignes: 1-5, &am ; 5-10, sanskrit; 10-18, ¢am. C, petite
11 lignes, ¢am. Haut. des car. o0,017.

yel. Charte de protection et d'immunité accordée par le roi Jaya
varman [ 4 deux sanctuaires : 1° le temple de Rudra-maddhyegvara fondé

1 de ses serviteurs nommé Grikalpa ; 2° le temple de Civalingega fondé
muni Civacarya en 820 ¢aka.

‘igine. Trouvée par M. Parmentier & Ban-lanh, canton de Pra~hod, huyén

ty-xuyén (Qudng-nam); rapportée au Musée en 1911.

B 2, 31

Broc peE Tra-KIEU.

. EF. n. 159. Ed. BEFEOQ., XI, 262,

>c de basalte noir. Dimensions : 0,36 x 0,45 < 0,45. Partie inscrite : 0,20.
ies. Ecriture penchée. Haut, des car. 0,015. Sanskrit.
bjet. Le roi Prakagadharma érige, en I'honneur du roi Kandarpadharma,
de sa grand’mére, une paire de hataka ().
rigine. Découverte par M. Rougier ; envoyée au Musée en 1911.

Xy, 2
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B2 32

SocLE DE DugrNG-MONG.

Est. EF. n. 160. Ed. BEFEO ., XI, 262.

Socle de grés. Dimensions: 0,11 < 0,49 = 0, 41. 2 lignes. Ecriture penchée.
Haut. des car. 0.01. Sanskrit.

Objet. Le roi Prakigadharma éleve un temple & Vispu Purusetlama.

QOrigine. Découvert par M. Rougier & Dwong-mong (Qudng-nam); envoyé
au Musée en 19711,

B2 33

Stele & 4 faces, rapportée en 1914 de Faifo. lllisible.

B2, 34

Linteau, rapporté en 1914 de Faifo. lllisible.

B2 35

STiLE DE HUE.

Est. EF. n. 161, Ed. BEFEO., XI, 259-
Fragment de stéle ayant servi de supporta une colonne dans une pagode
annamite. Dimensions: 0,45 x 0,46. 7 lignes. Haut. des car. 0,015. Sanskrit.
Objet. Fin d'une donation au diew Gri Kandarpapuregvara. Date approxi-
mative : 17 moitié du VI®sicle gaka.

Origine. Signalé par le P, Cadiere (BEFEO., V, 193, n° tu), recueilli par
M. Eberhardt et envoyé au Musée en 1915 (')

B2, 36
FRAGMENT D UNE BASE DE PILASTRE.

Est. EF, n. 162,

Dimensions : 0,46 x 0,40 x 0,40. Partie inscrite : 0,08 » 0,28. 2 lignes.
Haut. des car. 0,013.

(1Y E y fut eavoyé, & notre demande, en avril 1915, par le Service des Travaux,
publics de Hué, qui I'abrita pendant quelques jours, ce qui permit 3 un membre de la
Société des Amis du Yieux Hué d’en faire la découverte. (Bull. des Amis du Vieux
Hué, juillet-septembre 1915, p. 342.)
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Ligne 2: «... pd ku ¢riginabhadregvara pu pd ku di caka cagi-mdrtti-ge(?)...»

Les deux derniers chiffres de la date étant 81, il est vraisemblable, d'aprés
I'aspect de I'écriture, qu'il faulrestituer 1181 aka. Il s'agirait donc d’une ceuvre
pie quelconque en I'honneur de Criganabhadregvara, le dieu de Mi-somn, faite
en caka 1181 = 1259 A. D., sousJaya Indravarman 1V, dont le nom avait déja
¢1é relevé sur une stéle de Mi-son (XXII, B).

Origine inconnue.

B 3. CAMBODGE

B3, 1, 1his
Est. EF. n.107.

2 fragments de stele en grés, le premier de 0,25 x 0,27, le second de 0,17 i<
0,13. 7 et 5 lignes. Haut. des car. 0,015. Khmér., VII®siecle,

Enuméralion de champs.

Origine inconnue.

B3 2

InscrieTion DE CHIKRENG.

Ancien [. 245 fav. n®16g; Est. BN. 166 (19); Est. EF. n. 168. Cf. Laowguitre, 1, 26g.

Bloc de grés gris: 0,59 x 0,51 X 0,28. 13 lignes. Haut. des car, o,01.
Sanskrit.

Cette inscription est entrée au Musée en 1901, 4 la suite du Concours agricole
de Phnom-~penh, ol elle avait 61& exposée, avec quelques sculptures anciennes,
par le gouverneur de la province de Chikreng ('}, La gravure en est peu pro-
fonde et a été usée en plusieurs endroits, particuliérement sur les deux cdtés
droit et gauche ; elle n'est donc que partiellement lisible.

Elle n'avait pas été signalée avant son entrée au Musée : I'Inventaire des
monuments du Cambodge de L. de Laonguikre, [, 269, reproduit par G.
Capks, Inveataire des inscriplions..., n° 169, l'identific avec une stéle
découverte par AYMONIER prés du Prasat Chikreng et analysée dams son
Cambodge, I, 452 ; mais il y a2 une confusion certaine, la stéle d’Aymonier
&tant en khmér, tandis que la ndtre est en sanskrit.

(1) BEFEO-, 1, 161. Cette pierre y est qualifiée & tort de « fragment d'inscription »
l"inscription est compléte,

NV, 2



L'écriture est du X-XI[° siecle caka. Le texte se compose de dixstances :
1, vasantatilaka ; 11, 23 i-v, ¢loka ; vi-vi1, sragdhard ; viir, aryd; ix-x, vasan-
{atilaka. C'est une donation, non datée, faile & Lokegvara ou Lokeca, donc
i un temple bouddhique. H faut remarquer que I'inscription de 8g4 caka,
gravée sur le montant de la porte du Prasat Chikreng Est, est également en
Ihonneur de Lokegvara : on peut donc supposer que notre stéle provient du
méme sanctuaire.

Le seul passage intéressant de ce document trés endommage est par bonheur
assez bien conservé : il nous doane le nom et la généalogie de la personne qui
a fait graver cel acte de donation. Voici ce passage (vers 2-3):

voos . litdngo yag Cri-Amarendra-vikhydtah |

tasyomeli {u napta caradindur ivinvaya-vyomni ||
(karmma]nadbhuta-Sangrama-sula sarwakaladbhuld |
Cambhor Gaurtva maharsi-Eri-Mahidharavarm manah |

« Uma3, petite-fille de CrT Amarendra, pareille & une lune d'avtomne dans [e
firmament de sa race, fille de Sangrama aux glorieux {exploits], [femme] du
maharsi Cri Mahidharavarman, comme Gaurl I'est de Gambhu. »

On connait un sendpati cambodgien nommé Saigrama, qui nous a laissé
dans Pinscription de Prah Nok, datée de 988 ¢. (ISCC., n° XVIIL, p. 140-172)
un long el poétique récit de ses vicloires et de ses libéralités religieuses. 1l est
probable que la pieuse Uma qui, vers la méme époque, donnait au Lokegvara
de Chikreng des parures d'or, d’argent et de pierres précieuses, n'est autre
que la Alle de cet illustre guerrier.

B3, 3

INSCRIPTION KHMERE DE Basax (Romduol).

Ancien 1. 27. Inv. n° 71. Est. EF. 258 et 2. 169, LajonQUIERE, 1, 71,

Petite stéle de grés mutilée A la parlie supérieure et cassée longitudinale-
ment en 2 moitiés, dont l'une (celle de gauche) a disparu vers 1goz, dérobée
sans doute par un indigéne en quéte d'une pierre 4 aiguiser. Les dimensions
primitives étaient 0,51 (sans la base) X 0,35 3 le fragment actuel n'a que 0,21
de large. L'estampage 258 a été pris sur 1a stele entitre. 21 lignes d'une fine
écriture, les premidres trés incomplétes. Khmer.

Objet. Fondation religieuse faite par ordre du Rajakula Mahamantri, connu .

par ailleurs comme ministre de Rajendravarman (866-890 caka). L’établisse-
ment semble &tre confié A la direction du mrateil Rajadvira, et la divinité du

‘fieu est appelée Vrah Thpal, Kamraten jagat gi Thpal.

Origine. Fouilles de M. Commaille 2 Basak en 1901-1g902.
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STiLE DE Snay PoL.
Ancien . 28-29; Inv, n® 416-417. Est. EF. n, 170

Stéle composée de deux étroites dalles de schiste larges de 0,24-0,21 el
yaisses de 0,051 qui, superposées, atteignent une hauteur de 1m. 30. Elle est
scrite des deux cdtés; la face A comprend: partie supérieure (A1), 14 lignes,
snt z (lignes 3-4) martelées et la derniére rognée ; partie inférieure (A2), 15
znes ; la face B ag (B1) + o (B2) lignes, mais il semble qu'll en manque
:ux au bas de la partie supéricure. Haut. des car. 0,015. Khmer.

Celte inscription présente une curieuse particularité : enhautde la face A est
sssiné un coquillage ; en haut de la face B, un soleil, cette derniére figure
scrite dans_un cadre carré. Le sens de ces images nous est donné par le
Shut des deux actes de donation gravés sur les deux faces de la pierre : 'un
pour auteur Vralh Kamratan afi Gri Calagrama SvamT, I'autre Mratan Aditya
/am1, Le premier nom est tiré du ¢dlagrama, ammonite fossile vénérée des
isnuites comme &tant particuliérement pénétrée de I'essence du diew : c'est
slte coquille qui est figurée plus ou moins exactement en téte de l'acte de
dlagrama Svami. Quant au soleil de 'autre face, ce n'est que la traduction
-aphique dunom d'Aditya. « Soleil ». Nous avons donc ici, en guelque sorte,
s «armes parlantes » des deux donateurs. On ne peut dire s'il s'agitla d’une
ntaisie individuelle ou d’une coulume : en tout cas ces sortes d'emblemes
) se sont pas encore rencontrés.

Les deux inscriptions sont en caractéres du VI®siecle : elles enregistrent
15 donations d'esclaves femelles (ku) et males (vd) & la déesse Bhagavall.

est inutile de transcrire ces listes de noms (). Les préambules seuls sont
relever: :

A. (1) vrah kamratai aii (2) Gl Calagrama (3) Svami —2 lignes
artelées — (6} kantai pu yan vinat. _
« Le seigneur Gr1 Galagrima Svami..... servanles de la déesse ».

B. (1} mratdi Aditya Svami duk Bho(2)gavali uy kantai ta Bhaga(3)-
i pu ydi aft.

« Le seigneur Aditya Svami assigne 4 Bhagavati, donne comme servantes
la déesse Bhagavati... »

(1) Sigoalons pourtanl comme noms curieux ! i va Padcami et le va Dvddagi (A%
V' la ku Madhavi (B, 5), Ya ke Urwagi (B!, g), 1a ku Rohini (B% 2)-

XV, 2

TIERI
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Selon une remarque déja faite par Aymonier {Cambodge, il
sujet des plus anciennes inscriptions cambodgiennes, I'expressiol
vinai, « déesse » est « du cham pur ».

Origine. Cetle inscription a é1& trouvée par Aymonier 2 Snay Pol
de Sithor Sdam ou Pearang) : c'était alors une loague stéle porlan
sur la face A et 22 sur la face B. Elle provenait, suivant les indigén:
village de Phum M&ldp, soit du village de Phum Me Bon (provin
Véng) (Cambodge, 1, 257). Elle avait disparu lors du passage de L.
quitre en 1900 ({nvenlaire descriptif,1. 65). Elle fut retrouvée la m
et envoyée au Musée par M. Lorin, résident de Kompong-Cham.

B3, 5

INSCRIPTION SANSKRITE ET KHMERE DE BASAK (Romduol)

Ancien 1. 32; fav, n® 70; Est. EF. n. 171,

Stele de grés. Dimensions : 0,66 > 0,31 < 0,115. La partie
a disparu, sauf un petit fragment contenant le début de cinq lig
faces inscrites : A, 2 lignes; B, 18 lignes. Haut. des car. 0,015,

Toute la face A et les deux premitres lignes de la face B soni
sanskrits ; le reste est en khmér. '

Objet, — Ce document commémore une donation d'un seign
Nrpendrayudha, courtisan ou confident (? pargvadhara) du roi Raje
(866-890 ¢aka), 4 un dieu désigné sous le nom hizarre de Vakak
fait I'éloge de Rajendravarman et mentionne I'érection par ce roi de
4 Angkor, sur lot de Mébén, au milieu du Thnal Baray orienta
ratataka).

Origine. — Trouvée au cours des fouilles exécutées en 1901
les ruines de Basak (province de Romduol} (1), 7

TEXTE

A

I (1) vande Mahegvaram yasya bhatli pdda-nakha-prabha |
(2) namrendra-mauli-hemadri~vildruna~vibha-nibha |
I (3) namo stu tasmai Rudraya yad-arddhangam Harir dde

(1) kalakite-visoddama-diha-samharandd iva |

. (Y)Y BEFEQ., 11, 267. Une seconde stéle avec inscription en khmér a
méme endroit (infra). Une {roisiéme (Jav. 0 63) est conservée a la
Svay Rieng.
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i sy Trivikramanghrijam pélu..... pilanam |
(6) kranta=triloki Lakymyana....... kesaram |
1v ¢7) wviddhi-pragisthaked (V) bham[aw] bhit .. . vibhave bhavat |
(8) ya¢ Cri-Rajendravarmmendro [iJadra-daityendra-marddanah
V (9) yasydsamkhya-makh@mbhodhijan tu kirttindu-mandalam |
¢ ro) Calakraluyatas lara-pandun divam adipayal |
Vi (r1) yad-kinta-vapusam viksva Kama-kanta purda yadi |
¢ 12) ninam Ievaranetrigni-dagdhan naicchan Manobhavam |
Vil ¢ 13) savydpasavya-vikrsta-~¢aro yo jajgalto yudhi |
(14) tendpy cko jayan nityam akrsta-swhrd-unnalil ||
VIl ¢ 15) yag Cri-Yagodharapuran navap krtva Yagodhare |
¢ 16) tatdke tisthipal pafica devar saudhdlaya-sthilan |
1X (17) tasya pirgvadharo bhakiag Cri-Nrpendrayudhabhidhah |

(18) Vakakdikegvarasya. . . . . . A |
X (19) tena sarvodni vitlafniy. .. . . . o]
(20) kitkara-gramakadini . .. ... ..o

X1 (21) ripya~svarnpa-vibha[tij...

B

(X)) (1) [Vaka|kakega-purusapradhdands febhya cva me |
(z) idam punyam parindiami (*) svapunyain punvabhdginal |
(3-18) [Texte khmer.]

TRADUCTION

A

(. Je salue Mahecvara, dont les ongles des pieds jettent un éclat pareif 3
celui du soleil levant sur ce Mont d’or qu'est le diadéme d'Indra prosterné.

1. Hommage soit & Rudra, dont Hari a pris la moilié du corps, comme pour
stouffer le violent incendie du poison Kalakiita.

ii. Que 1'ongle de Trivikrama nous prokge. ..

v. Il y eut un froi] puissant qui créa [sur] la terre un soutien au
Créateur (8) : ce fut cet Indra nommé Rajendravarman, vaingueur d'Indra et
des rois des Dailyas.

(1} Corr. Vidhi-pratistha-krd.

(28) Cf, PWZ: parindand (auch parindand), « Guadengeschenk » (Vajracchedika); —
parindila « gnidig beschenkt » (ibid.). ) '

(3) Parce qu'il érigea au Mébdn une statue de Brahma (Bat Cum, A, XIV. V. inlrad.

av, 2



B e RSP

2l —

v. La gloire de ce roi émule de Catakratu, comme une pleine lune née de
I'occan de ses innombrables sacrifices ('Y, illumina la paleur du ciel éioilé,

vi. 3i ["amante de Kama avait vu jadis son corps charmant, sans doute elle
n’eul pas regretié Manobhava consumé par le feu de I'eeil d'Igvara,

vit. Dans la guerre lancant des traits de sa droite et de sa gaucke {2). il
vainquait toujours 4 lui seul les multitudes sans ticer 4 soi la hauge réputation
de ses amis.

vtk Ayant restauré Yagodharapura, il érigea dans I"étang de Yacodhara
cing dieux dans des sanctuaires revétus de stue ()

(1) CI. Bal Cum, A, XI1: pupyodadhes samudita nu yadivakirtlir, etc.

(2 Tbid. B, XI1; savyapasavya-dor-mmukia-mérggaganarvvudam, cie.

(%) Rijendravarman rétablit a capitale 3 Yagodharapura (Angker Thom) qui avait
¢te abandonnée pendant 15 ans (850-866 ¢aka) pour Chok Gargyar (Koh Kér, province
de Promtep). Dans les premiéres années de son régne (866-869 caka) il construisil un
temple sur l'ilot artificiel appelé aujourdhui Mebdn, av miliee du Yagodharatataka
(Thatl Bariy oriental). Cette tondation est rappelée par Vinscripiion de Bai Cum,
A, 14 (Cepis, Les inscriptions de Bat Cum, JA., sept.-oct. 1go8}:

¢rimad-YacodharalalGha-payodhi-madhye
Meros samana-gikhare svakele mahadraw |
prasada-saudhagrha-ralna-cile Virifiea-
Devica-Carngi-Civalingam alisthipad yah ||

« Au milieu de cet océan quest V"Stang fortuné de Yagodhara, sur Ia grande
montagne consiruile par luvi-méme et dont lo sommet est pareil & celui du Meru.
rempli de joyaux qui sont des tours et des maisons revétues de stue, ;| érigea Brahma,
Devi, lga, Visnu et un Civalinga. »

Notre inseription de Basak confirme que ces idofes élaient au nombre de cing @ il faut
done bien traduire, comme I'a fait M. Ceedds, « Devi et fca » et non « Deviga ». Par
contre, j'entends un peu diféremment I'expression prasadasaudhagrharainacile.
« Ratna » n’est qu'une métaphare; « saudhagrha » répond au « saudhalaya » de Baszk :
c’est un sanctuaire revidin de plitre, ciment ou tout autre enduil. Précisément
M. Aymonier fait la remarque suivante (Cambodge, 111, si}: « Ces bLriques des sanc-
tuaires de Méboune présentent aussi une particularité qu'on ne retrouve guére ailleurs.
Elles sont 4 I"stat fruste et criblées de nombreax traus cylindriques de la grosseur du
doigt, profonds d'un ou deux centimétres et espacés d'un décimélre environ, qui
devaient servir... au scellement des feuilles de métal, doré probablement, ot s'ache-
vaient les ornements définitifs ébauchés seulement sur la brique. » 11 est ples probable
que ces trous servaient & fixer sur les briques brutes un siueage quelcangue qui rece-
vait ensuite une décoration. Si le revétement avait &té en métal, on retrouverail dans
les trous quelques fragments métalliques ; au contraire la disparition compléte du
revélement de pldtre s'explique aisément par I'action des pluies. Eafin le mol saudha
parait décisif ! il n'y a pas de « palais » sur I'ilot de M&bdn, il'ya deux sortes d'édi-
fices : des tours (prasdda) et des ¢dicules {grha), « Saudha » ne peut donc signifier ici
que « revétu d'un enduit », )
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1x. Son confident dévoué, nommé Cri Nrpendrayudha, & Vakakakegvara. ..
%-XI. ... Par lui toutes les richesses . . . . . . serviteurs, villageois etc. . . .
argent, or en abondance. . .

I3

[x1t]. Aux principaux serviteurs de [Vaka]kakegvara, moi le bénéficiaire de
cette ceuvre pie, je céde ce mérite [acquis par moi], pour étre leur propre
mérite. : '

B3, 6

STELE DE KosproNg THo:M.

Anc. L 34. Inv. n® 157, Est. EF. u® 72, €I Avsowier, Cambodge 1, 3713 LAJGNQUIERE,
I, 237.

Stele de grés. Dimensions: 0,536 ¢ 0,27 € 0,07 4 faces trés usées : A, 26
lignes ; B, 33 lignes; C, 28 lignes ; D, 13 lignes. Khmeér.

Cetle stéle semble avoir été identifiée 4 tort par LajoNoumERE (1. 237) suivi
par Capks (n® 157); avec celle de Vat Kdei Car décrite par AyMONIER (1, 371).
Celle~ci est en effet caractérisée de la fagon suivante : « Petite stele de grés
qui porle sur ses deux principales faces une inseription sanskrite de quatorze
et de quinze lignes assezbien conservée en partie. Ce document donne la date
864 $aka==g42 A. D. de I'avenement au tréne de Harsavarman 1, le fils cadet
de Jayavarman [V il donne aussi les noms de deux seigneurs de 'épogue: Svi
Kavindrarimathana et son oncle maternel $vi Virendravikhydta. Le sanscrit de
celte inscription est mélé de mots khmérs qui dotvent étre sans doute les noms
indigénes des ksetra «champs» donnés au temple. Sur la tranche de la stéle,
une inscription en langue vulgaire de 23 lignes, qui sont trés courtes naturelle-
ment, énumére les noms d'autant d'esclaves sacrés, soit deux st whommes» el
vingl-et-une fai « femmes » : serviteurs que le « neveu » offre au dieu, ditune
derniére ligné en langue vulgaire écrite sur le pourtour de la base de lasiéle. »

Il suffit de coniparer cette description avec celle de la stele du Musée pour
voir du premier coup qu'il ne peut s'agir du méme document; ni le nombre de
faces inscrites, ni le nombre des lignes ne sont les mémes ; la stéle du Musée
a’est pas en sanskril, mais loul enliére en khmér, et ne porte pas une higne sur
le pourtour de 1a base.

M. de Lajonquiére, lors de son passage & Kompong Thom en 1900, trouva
3 la Résidence une stéle qui est certainement celle que possede aujourd’hui le
Musée, mais qui n’élait pas, comme il le erut, celle qu'Aymonier avait relevée
4 Vat Kdei Car. 1l est probable que la stéle de la Résidence lui fut présentée

¥

comme provenant de Vat Kdei Car et que, sans la comparer avec la description
AV, 2
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d'Aymonier, il 'identifia avec la seule inscription de Vat Kdei Car connue
jusqu’alors.

M. Ceedes (ne 157) donne, sous le nom de Vat Kdei Car, une description
exacte de la stele du Musée; il reproduit la fausse identilication de Lajonguiére,
et ajoute que l'inscription est représentée, dans la collection des estampages
de I'Ecole, par le n® 262. Iy a la, semble-t-il, une nouvelle conlusion.
L'estampage ne 262 parait avoir &té pris sur le bas d’un pilier ; il mesure 0,53
de haut sur 0,27 de large et contient 23 lignes de sanskrit faisant partie d'une
pragasil du roi Siryvavarman ; il a'a donc rien de commun ni avec la stéle de
Vat Kdei Car, niavec celle du Musée. Une mention manuscrite le donne comme
provenant de Kompong Thom.

En résumé :

_ 1° L'inscription sanskrite et khmére de 864 ¢. vue par Aymonier & Vai Kdei
Car a disparu;

2° Celle du Musée esl une autre inscription proveaant peut-étre de Val
Kdei Car, mais en tout cas de Kompong Them ;

3° L'estampage 262 ne représente ni 'une oi l'autre de ces deux steles,
mats une partie de pilier appartenant a un mopument non déterminé de la
région de Kompong Thom.

B3, 7

STELE DE BHavavarMan 11,

Ane. | 253 Jav, 00 79, Est EF. 143 et a. 173, Ed. BEFEO., V. 6g1.

Siele de schiste ; Dimensions: 0,73 X 0,41-0,29 X 0,08. Partie inscrite
0,46.

24 lignes, dont 6 skr, et (8 khm. Haut. des car. 0,012.

Objet: le voi Bhavavarman !l érige un Devicaturbhuja en 501 gaka =
639 A. D.

Origine : stéle de provenance douteuse (probablement de la Résidence de

Takeo) déposée aux magasins des Travaux publics Phnom-penh, rapportée

au Musée en 1901,

B3, 8
FRAGMENT DE STELE.

Est. EF. n. 174,

Fragment inférieur d’une siéle: 0,50 x 0,23 x 0,105, Inscrit sur deux
faces: A, 9 lignes; B, g lignes. Haut. des car. 0,012. Khmer.
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B 4. LAOS

B4 1

InscripTioN DE VAT Vixun {Luang-Prabang).

Est. EF. n.176. Ed. Mission Pavie, Recherches sur I'hiztaire, p. 381,
Fragment d’une stéle de schiste : o, 38 < 0,12,

10 lignes. Ecriture thai. Haut. des car. o,01. Laotien.

Objel. Don du voi Phed Cri Siddhi (2) 4 Phrd Naray.

Origine. Vat Vixun (Luang Prabang). Le fragment, rapporié au Musée en
1900, est la moitié droite de I'inscription estampée par Pavie ; la moitié gauche
avait disparu avant cette date.

B 4,2

PLAQUE DE BRONZE INSCRITE DE XIENG-KHOUANG.

Est. EF. n. 175,

Plaque de bronze cassée irréguliérement sur trois cdtés. Dimensions:
0,51 X 0,465 x 0,008. Les caractéres gravés dans le bronze ont environ 1/2 cm.
de haut : 1ls appartiennent a I'écriture appelée tham au Laos. Le texte compte
32 lignes.

Les premiéres lignes sont en laotien ; & la sixiéme ligne du fragment com-
mence un texte en pali. La date, qui se trouvait sans doute au début, a disparu.

Objet. Fondation bouddhique : le donateur, qui a élevé up cetiya, une statue
du Buddha, un vihara et un dhammabhanddgarika, formule ses souhaits pour
les avantages qu’il désire retirer de cette ceuvre pie.

Origine: Xieng-khovang (Tran-ninh) ; don de M. Brien.

B4, 3

InscniptioN DE VaT That (Luang-Prabang).

Est. EF. n. 109, Ed. Mission Pavie, Recherches sur Uhistoire, p. 376.

Fragment d'une stele de schiste, dont le bas est brisé. Dimensions:
0.34 x 0,88. 7 lignes. Ecriture thai. Haut. des car. 0,013, Laotien.

Objet. Erection du that en Cullasakardj 910 = 1548 A. D.

Origine: donné par le chef de la pagode et rapporte au Musée en 1914.
Xv, ¢
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TexTE (1)

(1) cula sankral 910 pi pok sin don 7 Ok 1t kam viin sitk mw ruay yi
fiaf2)m pat ldn rivk nasatha pri rdija aiyakd mahdadeva éeo 1dn pré maha
dhitu ko ai (3) kat yal nam khoy kha kiip aram lé prai ki va ban Kom khao
auol 200 ko ban Kai ¢4) tuot khao san sén nen ban Con nuot khao prok
20 koit ban Hmai iuol hma(sjk 5 mél ban Cim fwol hmak 3 mal ban
Xuak Ruot hmak 2 mit na Pu ku (6) hnwea 10 muon hai pén na khao pri

¢ao lé khoy pri éao kin tao ma lun khun (7 ma hmai va hal thot than ok
phudai hak yin. .,

TrabueTion

En ¢ullasakaraj 910, année du Singe (pok sdn), le 7¢ mois, le 11¢jour de
la lune croissante, vendredi, jour ruay a I'heure pat lin (6 h. du soir), sous le
rksa Hasta, la grand'mére paternelle du seigneur roi a dédié le grand That et

lui @ donné, en versant de 1'eau, des esclaves pour le monastére et des pres-
tataires, savoir:

Ban Kom, redevance en riz, 200 ko ;

Ban Kan, redevance en riz décortiqué, 1 sén;
Ban Con, redevance en paddy, 20 kot ;

Ban Hmai, redevance en noix d'arec, 5 paguets ;
Ban Cim, — 3 —
Ban Xuak, - — 4 —

Toutes les riziéres de Pu ku hnwa doivent éire les rizieres du Buddha et
des serviteurs du Buddha pour leur nourriture. Que les princes qut viendront
plus tard ne les leur retirent pas. Celui qui aura brisé... , i

B 4 4
STELE DE Dansar.

EstEF. n. 110, Stéle de grés brisée: 0,60 x 0,81 X 0,08.

2 faces inscrites : A, écriture tham, 28 lignes; B, écriture khmére, 27 |,
Haut. des car. 0,01.

{1} Les signes des sonores {g, gh, etc.} sont distingués dans la lranscriptifm par un
caractére différent (romain dans un mot en italique ou inversement); le j sanskrit
{prononcé s) est rendu par x, Les mots sanskrits ou pilis non altérés sont transcrits
selon le systdme usité pour ces langues.
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